This worksheet is for private or classroom use only and may not be used in any publication or for-profit purpose.
Deutsche Redewendungen: Tiere

Die folgenden Redewendungen haben alle irgendwie mit Tieren zu tun.  Fügen Sie die richtigen Tiere aus der Wörterbank in die Sätz ein (some may be part of a compound noun) und übersetzen Sie dann die Sätze auf Englisch.
Wörterbank:  Katzen, Maus, Fliege, Hund (2 x) , Füchse, Mücke, Hahn, Schwein, Hühnchen, Elefant, Kater, Affen (2 x), Hase, Kauz, Pferde, Kuh, Fliegen, Gänse, Bären (2 x), Katz, Vogel, Elefanten,  Katze
1. Mein Name ist ..................................... Ich weiß von nichts. 
2. Der Vater sagte zu seinem Sohn: “Ich habe ein ...................................... mit dir zu rupfen.”
3. In seiner Heimatstadt ist er bekannt wie ein bunter .............................................
4. Ich habe den ganzen Tag daran gearbeitet und jetzt ist alles für die ............................................

5. Von seiner Wohnung war es ein ........................................sprung zum Park.

6. Was der Junge alles anstellt, geht auf keine ............................................haut.
7. Er hat an seiner Freundin einen ................................................ gefressen.

8. Sie hat ihm oft einen .......................................... aufgebunden.

9. Der Erfolg dieser Band war nur eine Eintags...........................................
10. Er hat sich wie ein ................................. im Porzellanladen benommen.

11. Ich wohne an einem Ort, wo sich die ...................................... “gute Nacht” sagen.
12. Er ist in einem ..................................................zahn die Autobahn entlang gerast. 

13. Früher war er erfolgreich, aber unterdessen ist er wirklich auf den ........................gekommen.
14. Da hast du aber ....................................... gehabt.
15. Er hat wohl einen ................................................. Ich denke, er ist nicht richtig im Kopf. 
16. Das ist doch nicht so schlimm! Du machst aus einer ............................... einen ...........................
17. Ich war gestern wirklich betrunken. Jetzt habe ich einen schrecklichen ...................................... 

18. Ich habe keine Ahnung. Wer weiß denn, warum die ......................................... barfuß gehen. 
19. Er ist ein toller Kerl. Mit ihm kann man .............................................. stehlen. 

20. Nach der langen Wanderung hatten wir alle einen ............................hunger. 

21. Damit habe ich gleich zwei ............................................ mit einer Klappe geschlagen.
22. Ich will immer sehen, was ich kaufe. Ich will ja nicht die ............................. im Sack kaufen. 
23. Claus ist der einzige Mann im Büro. Da ist er natürlich  der .......................... im Korb. 

24. Als ich jung war, hatte ich kein Geld. Ich war arm wie eine Kirchen..................................

25. Wir trauen unserem Nachbarn nicht ganz. Er ist ein komischer ...........................................
Antworten: 1. Mein Name ist Hase. Ich weiß von nichts—I don’t know anything about this.

2. Der Vater sagte zu seinem Sohn: „Ich habe ein Hühnchen mit dir zu rupfen.“—The father said to his son: „I have a bone to pick with you.“ 3. In seiner Heimatstadt ist er bekannt wie ein bunter Hund.—Everyone knows him in his hometown. 4. Ich habe den ganzen Tag gearbeitet und jetzt ist alles für die Katz.—I worked all day and now it’s all for naught. 5. Von seiner Wohnung war es ein Katzensprung zum Park.—The park was only a stone’s throw from his apartment. 6. Was der Junge alles anstellt, geht auf keine Kuhhaut.—It’s unbelievable what kind of trouble this boy gets into. 7. Er hat an seiner Freundin einen Affen gefressen.—He’s nuts about his girlfriend. 8. Sie hat ihm oft einen Bären aufgebunden.—She often lied to him. 9. Der Erfolg dieser Band war nur eine Eintagsfliege.—This band was a one-hit wonder. 10. Er hat sich wie ein Elefant im Porzellanladen benommen.—He acted like an elephant in a china shop. 11. Ich wohne an einem Ort, wo sich die Füchse „gute Nacht“ sagen.—I live in the „boonies“.  12. Er ist in einem Affenzahn die Autobahn entlang gerast.—He was driving down the Autobahn at break-neck speed.  13. Früher war er erfolgreich, aber unterdessen ist er wirklich auf den Hund gekommen.—He used to be successful, but he’s been really down on his luck lately.  14. Da hast du aber Schwein gehabt.—You were really lucky!  15. Er hat wohl einen Vogel. Ich denke, er ist nicht richtig im Kopf.—He’s got a screw loose. I think he’s not right in the head.  16. Das ist doch nicht so schlimm! Du machst aus einer Mücke einen Elefanten.—It’s not that bad! You’re turning a molehill into a mountain.  17. Ich war gestern wirklich betrunken. Jetzt habe ich einen solchen Kater.—I was really drunk yesterday. I have such a hangover now.  18. Ich habe keine Ahnung. Wer weiß denn, warum die Gänser barfuß gehen.—I have no idea. Who knows?  19. Er ist ein toller Kerl. Mit ihm kann man Pferde stehlen.—He’s a great guy. He’s up for anything.  20. Nach der langen Wanderung hatten wir alle einen Bärenhunger.—After the long hike, we were all famished.  21. Damit habe ich gleich zwei Fliegen mit einer Klappe geschlagen.—I managed to kill two birds with one stone.  22. Ich will immer sehen, was ich kaufe. Ich will ja nicht die Katze im Sack kaufen.—I want to see what I buy. I don’t want to buy a pig in a poke. 23. Claus ist der einzige Mann im Büro. Da ist er natuürlich der Hahn im Korb.—Claus is the only guy in the office, so of course he’s the cock of the walk.  24. Als ich jung war, hatte ich kein Geld. Ich war arm wie eine Kirchenmaus.—When I was young, I had no money. I was poor as a church mouse.  25. Wir trauen unserem Nachbarn nicht ganz. Er ist ein komischer Kauz.—We don’t quite trust our neighbor. He’s an odd bird. 
